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There are places that are just more than a place where
to dwell. There are places which can talk not only to our eyes,
but to all our senses. Areas where body and soul are gratified.
Objects created to be looked at. Touched. Experienced.
Worlds created to please us. To pamper us. To feed us.
Surfaces reflecting a new-hedonistic vision of life, like a mirror
iN front of which we can discover new things and find ourselves
again, as well as the countless ranges of harmonious
cormespondences between us and the places we have chosen.
Rex collections find their inspiration not only from pleasure
and luxury, but also from the beautiful experience of being in
tune with the world around us. They have been conceived
to satisfy our senses, the five gates through which we enter
the universe and the universe enters us. These are the
thresholds to the world beat. The richness of gold, the sensuality
of hom, the extreme lightness of glass. The precious materials
given by nature are taking us to a place inhabited by colours,
tastes, sounds. Surfaces evoking, stimulating and hinting.
[t is a multi-sensorial experience where nothing is alluded to,
but where everything is clearly defined to give boundless
pleasures for an experience to be lived with mind and boady.



Esistono luoghi che sono molto di piu di un posto dove
abitare. Esistono ambienti capaci di parlare non solo allo
sguardo, ma a tutti i nostri sensi. Territori di gratificazione
del corpo e dellanima. Oggetti creati per essere guardati,
Toccati. Vissuti. Mondli fatti per viziarci. Coccolarci. Nutrirci,
Superfici che riflettono una visione neo-edonista della vita,
IN Cul rispecchiarci per scoprire I nuovo ma ritrovare Noi
stessi, e l'infinita gamma di corrispondenze armoniche tra
noi e i luoghi che abbiamo scelto. Al piacere e al lusso,
ma anche alla bellezza di entrare in sintonia con 'ambiente
che ci circonda si ispirano le collezioni Rex: create per
compiacere i sensi, le cinque porte attraverso cui I'universo
entra in noi e noi entriamo in lui. Le soglie d'ingresso del
respiro del mondo. La ricchezza dell'oro, la sensualita del
Ccomo, la leggerezza estrema del vetro. | materiali preziosi
della natura ci trasportano in un ambiente abitato da
colori, sapori, suoni. Superfici che evocano, stimolano,
suggeriscono. Comunicazione polisensoriale dove niente
e accennato, tutto & dichiarato, per un piacere senza confini,
per un'esperienza da vivere con la mente e con il corpo.












I existe des lieux qui sont bien plus qu'un endroit ou
habiter. Il existe des espaces capables de parler non
seulement au regard, mais a tous nos sens. Des
territoires qui gratifient le corps et I'esprit. Des objets
créés pour étre regardés. Touchés. Vécus. Des
mondes faits pour nous gater. Nous choyer. Nous
nourrir. Des surfaces qui refletent une vision néo-
hédoniste de la vie, ou nous mirer pour découvrir la
nouveauté mais nous retrouver Nous-memes, et la
gamme infinie de correspondances harmonieuses
entre nous et les lieux que nous avons choisis. Les
collections Rex sinspirent du plaisir et du luxe, mais
aussi de la beauté d'étre en accord avec notre
environnement : créées pour satisfaire nos sens, les
cing portes par lesquelles I'univers pénetre en nous
et nous pénétrons en lui. Les portes d'entrée de la
respiration du monde. La richesse de lor, la sensualité
de la come, lextréme légereté du verre. Les précieuses
matieres de la nature nous transportent dans un
monde plein de couleurs, saveurs, sons. Des surfaces
évocatrices, stimulantes, suggestives. Une communi-
cation polysensorielle ou rien Nest sous-entendu, tout
est clair, pour un plaisir sans limites, pour une expérien-
ce a vivre avec l'esprit et avec le corps.

Existen lugares gue son mucho mas gue un sitio en
el que vivir, Ambientes capaces de hablar no sélo a
la vista, sino a todos los sentidos. Territorios de
gratificacion del cuerpo vy del aima. Objetos creados
para ser mirados, tocados, vividos. Mundos creados
para consentirnos, mimarnos y nutrirnos. Superficies
gue manifiestan una vision Nneohe

\eohedonista de la vida,
en las que nos reflejamos para descubrir 10 nuevo,
encontrandonos a Nosotros mismos y a la infinita
gama de correspondencias armonicas entre Nosotros
y los lugares que hemos elegido. En el placer y en
el lujo -pero tambien en la belleza de entrar en sintonia
con el ambiente que Nos circunda- se inspiran las
colecciones Rex: creadas para complacer los senti-
dos, las cinco puertas a través de las cuales el
universo entra en NOSotros y NOSOtros entramos en
el Los umbrales por los que entra la respiracion del
mundo. La riqueza del oro, la sensualidad del cuerno,
la extrema levedad del vidrio. Los preciosos materiales
de la naturaleza nos transportan a un ambiente
habitado por colores, sabores y sonidos. Superficies
gue evocan, estimulan, sugieren. Comunicacion mul-
tisensorial en la que nada es sugerido: todo es
declarado. Para obtener un placer sin limites. Para
alcanzar una experiencia gue debe ser vivida con la
mente y con el cuerpo.

Es gibt Platze, die viel mehr sind als einfache Wohn-
raume. Es gibt Raume, die nicht nur unsere Augen
ansprechen, sondern alle unsere Sinne. Bereiche, die
unserem Korper und unserer Seele eine Gratifikation
gewahren. Gegenstande, die geschaffen sind, um sie
bewundern, anfassen und erleben zu kdnnen. Welten,
die uns verwdhnen, schmeicheln, beleben. Ober-
flachen, die eine neu-hedonistische Lebensanschau-
ung vermitteln, in der man sich spiegeln kann, um
zugleich Neues zu entdecken und sein eigenes Ich
wiederzufinden, und das unendliche Sortiment har-
monischer Ubereinstimmungen zwischen unserem
Sein und den ausgewahlten Lebensraumen. Die Rex-
Kollektionen inspirieren sich an der Freude am Luxus,
aber auch an der Schonheit, mit unserer Umwelt in
Einklang zu treten: Sie sind geschaffen, um den
Sinnen zu willfahren, jenen funf Turen, durch die das
Universum in uns eintritt und wir uns dem Universum
offenbaren. Die Eingangsschwellen zum weltlichen

eben. Der Reichtum von Gold, die Sinnlichkeit von
Horn, die extreme Leichtheit von Glas. Die kostbaren
Materialien der Natur fUhren uns in einen von Farben,
Geschméackern und Klangen bewohnten Raum.
Oberflachen, die Erinnerungen wachrufen, anregen,
empfehlen. Eine Kommunikation mehrerer Sinne, wo
nichts angedeutet sondern alles erklart ist, fur eine
grenzenlose Freude und eine Erfahrung, die man mit
Geist und Koérper erleben kann.

CyLLeCTBYOT NPOCTPAHCTBA, KOTOPbIE BOCMPUHUMAIOTCS
He MPOCTO Kak MecTo npoxusaHus. CyllecTBYHOT
MOMeLLEeHNs, CrnocoBHble CKas3aTb MHOr0€ He TONbKO
B3rn1A4y, HO W 3aTPOHYTb BCE Apyrve OpraHbl BOCMPUATHS.
Oasucbl 6naropatn ans Tena v aywu. MNpeameTsl,
CO3aHHble 4To6bl HA HUX CMOTPETb. Tporatb. XXuTb B UX
OKpY>XeHnn. Mupbl, COTBOPEHHbIE YTOOLI 6anoBaTh Hac.
Jlackatb Hac. [utatb Hac. [oBepxHOCTH, BbipaXaroLme
HeoreJOHMYECKOe OTHOLUEHME K XKWU3HU, OTpaXasch B
KOTOpbIX, Mbl OTKPbIBAEM HOBOE W 06peTaem camux cebs
1 GECKOHEYHYHO ramMMy rapMOHUYHbIX COOTBETCTBMIA MEX LY
HaMK ¥ Cpefou, KOTOPYH Mbl Bblbpanu. Hacnaxxaexve u
POCKOLb, KpacoTa ¥ rapMOHMYHOCTb Cpefbl, Hac
OKpy>XaroLlen, - BOT UCTOYHUKN BLOXHOBEHUS ANS
KONNEeKUMA Rex: Co3fiaHHble, YTOObI PafioBaTh HALLM OpraHb!
YyBCTB, NATb ABEPEN, Yepe3 KOTOPbIE BCENEHHAs BXOAUT
B Hac, a Mbl B Hee. [Moporu, Yepes KOTopble B HAC NPOHUKAET
AblXaHne Mupa. boratcTeo 30/10Ta, YyBCTBEHHOCTb POra,
npefenbHas Nnerkoctb ctekna. LieHHble matepuansl
NPUPOAbI NEPEHOCST HAC B MUP, HAMOJHEHHbIV Kpackamu,
3anaxamu, 3Bykamu. [10BEpXHOCTH, KOTOPbIE BbI3bIBAKOT
BOCMOMMHAHMS, CTUMYTIMPYHOT W NoAcKasbisatoT. CeHcopHast
KOMMYHWKaLMsl, B KOTOPOW HET HAMEKOB, B KOTOPOW BCe
SICHO BbIPAXEHO, €€ Lefb - HacnaxeHue 6e3 rpaHul,
OLLYLLIEHS!, KOTOPbIE CIEAyeT NePeXnTb PasyMoM U TENOM.









Matouche evoca la sensualita

e lawolgente bellezza dei pellami.

Una materia esclusiva, morbida e compatta,

in uN unico grande formato: 60x60 cm.

Declinato in 3 colori - ivoire, tabac, charbon -
Matouche trasforma gli spazi in ambienti ricchissimi,
custodi di sensazioni uniche.

Con le texture peau, eleph e croco

reinterpreta il lusso e il raro piacere di

materie naturali calde ed eleganti.

Matouche brings to mind the sensual

feel and warm beauty of leather.

An exclusive, soft and compact material

in one single large size: 60x60 cm.

Available in 3 colours - ivoire, tabac, charbon -

Matouche turns rooms into lush settings with

unigue sensations.

With the textures peau, eleph and croco

it gives luxury and the rare pleasure of natural and elegant
material a new meaning.

Matouche évoque la sensualité

et l'enveloppante beauté des peaux.

Une matiere exclusive, moelleuse et compacte,

dans un seul grand format : 60x60 cm.

Conjugué en 3 couleurs - ivoire, tabac, charbon

Matouche transforme les espaces en ambiances riches,
recelant des sensations uniques.

Avec les textures peau, eleph et croco

il réinterprete le luxe et le rare plaisir des matieres naturelles
chaudes et élégantes.















Matouche erinnert an die Sinnlichkeit und die umschmeichelnde
Schoénheit von Lederwaren.,

Ein exklusives, weiches und kompaktes Material,

in einem einzigen groBen Format: 60x60 cm.

In 3 Farbtonen dekliniert - ivoire, tabac, charbon - verwandelt
Matouche den Raum in ein wertvolles Ambiente,

das einzigartige Gefuhle in sich birgt.

Mit den Oberflachenstrukturen peau,

eleph und croco wird Luxus und das seltene

VergnUgen von warmen und eleganten

Naturmaterialien neu interpretiert.

"Matouche" nepegaeTt 4yBCTBEHHOCTb U OHAPOBaHNE KOXM.
OKCKINIO3MBHBIN MaTtepuar, MArkui 1 KOMMNakTHbIN,

B eQnHOM 6onbliom hopmaTe 60x60 cm.

BbINONHEHHBbIN B 3 UBeTax — CNIOHOBAst KOCTb, TabayHbIN, YrOSbHbIN —
"Matouche" npeobpa3syeT NpoCcTpaHCTBO B 060ralleHHbIN MHTEPbEP,
06BONAKMBAOLWNA YHUKASTbHBIE OLLYLLIEHUS.

C nomouybto TekcTyp Peau, Eleph n Croco

PEVHTEPNPETMPYETCS POCKOLLb U PeAKOe HacnaXXaeHne ropaymMm

W 3MIEraHTHBIMW HaTypasibHbIMKM MaTepranamu.
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peau tabac 60x60



eleph tabac 60x60



Croco tabac 60x60



716667 - peau ivoire 716670 - eleph ivoire 716676 - croco ivoire

716668 - peau tabac 716671 - eleph tabac 716677 - croco tabac

716669 - peau charbon 716672 - eleph charbon 716678 - croco charbon



matouche
MOSAaICO Bx6 28/8"x23/8"
30x30 113/4"x113/4"

matouche
istello 3x60 11/8"x235/8"
20x00 7 17/8"x235/8"



717947 - peau ivoire

717948 - peau tabac

717949 - peau charbon

717959 - peau ivoire

717960 - peau tabac

717967 - peau charbon

717950 - eleph ivoire

717951 - eleph tabac

717952 - eleph charbon

717962 - eleph ivoire

7179683 - eleph tabac

717964 - eleph charbon

717953 - croco ivoire

717954 - croco tabac

717955 - croco charbon



matouche

Squadrato - Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - o6TecaHHbIN

[10mm 58"} | 60x60 30x30 20%60 120  12x01.2
Spessore 235/8"x235/8" 113/4"x1 13/4" 77/8"x235/8" 1/2"X77/8" | 1/2"x83/8"
Epaisseur mosaico listelllo
Dicke
oo L] B = — ‘
tessere.6><6 cm Iistelm) cm q round q round
D3/8"yD3/8" 11/84%035/8" angoIO
peau eleph  croco peau eleph  croco peau eleph
o 716667 716670 716676 | 717947 717950 717953 | 717959 717962 | 716685 716688
O
=
% 716668 716671 716677 | 717948 717951 717954 717960 717963 | 7106686 716689
jo)
<
-
5 716669 716672 716678 | 717949 717952 717955 717961 717964 | 716687 716690
&
O

GRES FINE PORCELLANATO
(Peau - Eleph)

GRES PORCELLANATO
COLORATO IN MASSA (Croco)

tipologia produttiva
llanato tecnico non smaltato

FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN
(Peau - Eleph)
DURCHGEFARBTE
FEINSTEINZEUG (Croco)

Produktionsart
Technisches Steinzeug ohne Glasur
Rektifiziert Kante

Formate

Matouche wird in einem einzigen Format 60x60
angeboten, mit dem das Mosalk aus quadratischen
Einlegerfliesen 6x6 und das Mosaik aus 3x60
er Leisten kombiniert werden kann; diese erweitern
die vielseitige Verwendung als Verkleidung jeder Art
von Oberflache.

FINE PORCELAIN STONEWARE
(Peau - Eleph)

COLOURED BODY

PORCELAIN STONEWARE (Croco)

production typology
Unglazed technical porcelain stoneware
Square edge

sizes

Matouche comes in just one size 60x60 235/8"x235/8"
and can be matched with square mosaic insets 6x6
28/8"'%23/8" and mosaic strips 3x60 11/8"x2358", which
makes it versatile for tiling any surface.

GRES PORCELANICO FINO
(Peau - Eleph)

GRES PORCELANICO
COLOREADO EN MASA (Croco)

tipologia de produccion

Gre técnico sin esmaltar

formatos

GRES CERAME FIN

(Peau - Eleph)

GRES CERAME

COLORE DANS LA MASSE (Croco)

typologie de production
( non émaillé

ct

formats
Mat

®dapcopoBbIV KEPAMOTpPaHUT
(Peau - Eleph)

KEP AMOI'P AHWAT, .
OKPALLEHHbIV MO BCEN
TINWWMHE (Croco)

Tuvn npoayKuun
HeamanmpoBaHHbIN TEXHUYECKMWIA KepaMOrpaHnT
Mpsamas kpomka

dopmaTbl

"Matouche" npegnaraetcs B eguHom chopmaTte
60x60, C KOTOpPbIM KOOPAMHMPYIOTCA MO3anka
13 KBagpaTHbIX KyCOYKOB 6X6 1 Mo3auka u3
nnaHok 3x60, go6aBnswwme rmb6KocTb B
MOKPLITUN NM060M MOBEPXHOCTY.
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